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Foreword
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This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical
text or by endorsement, at the latest by January 2013, and conflicting national standards shall be withdrawn at
the latest by January 2013.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. CEN [and/or CENELEC] shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This document supersedes EN 12723:2000.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Endorsement notice

The text of ISO 17769-1:2012 has been approved by CEN as a EN ISO 17769-1:2012 without any
modification.
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1 Scope

This part of ISO 17769 specifies terms, letter
symbols and units related to the flow of liquids
through rotodynamic and positive displacement
liquid pumps and associated installations. It serves
as a means of clarifying communications between
the installation designer, manufacturer, operator
and plant constructor. This part of I1SO 17769
identifies the wunits in common usage, but all
additional legal units can be used.

This part of ISO 17769 deals solely with conditions
described by positive values for the rate of flow and
pump head.

This part of ISO 17769 is not concerned with terms,
letter symbols and units referring to the component
parts of rotodynamic and positive displacement
pumps and installations.

Whenever possible, symbols and definitions
conform to those used in ISO 80000-1, with further
explanations where these are deemed appropriate.
Some deviations are incorporated for reasons of
consistency.

NOTE In addition to terms used in the three official ISO
languages (English, French and Russian), this document
gives the equivalent terms in German; these are
published under the responsibility of the member bodies
for France (AFNOR), Russia (GOST R) and Germany
(DIN), and are given for information only. Only the terms
and definitions given in the official languages can be
considered as ISO terms and definitions.

1 Domaine d'application

La présente partie de I'ISO 17769 spécifie les
termes, les symboles littéraux et les unités relatifs
au débit de liquides dans les pompes
rotodynamiques et volumétriques pour liquides et
dans les installations associées. Son but est de
faciliter la communication entre les concepteurs des
installations, les fabricants, les utilisateurs et les
constructeurs. La présente partie de I'lSO 17769
identifie les unités d'usage courant, mais toutes les
autres unités légales peuvent cependant étre
utilisées.

La présente partie de [I'ISO 17769 traite
exclusivement des conditions décrites par des
valeurs positives de débit et de hauteur
énergétique.

Les termes, les symboles littéraux et les unités
relatifs aux composants des pompes
rotodynamiques et volumétriques et aux
installations ne font pas I'objet de la présente partie
de I'ISO 17769.

Dans la mesure du possible, les symboles et
définitions correspondent a ceux qui sont utilisés
dans [I'ISO 80000-1 et sont accompagnés
d'explications complémentaires lorsque cela s'avére
nécessaire. Pour des raisons de cohérence,
certains écarts ont été introduits.

NOTE En complément des termes utilisés dans les trois
langues officielles de I'ISO (anglais, frangais et russe), le
présent document donne les termes équivalents en
allemand; ces termes sont publiés sous la responsabilité
des comités membres de la France (AFNOR), de la
Fédération de Russie (GOST R), et de I'Allemagne (DIN),
et sont donnés uniquement pour information. Seuls les
termes et définitions dans les langues officielles peuvent
étre considérés comme étant des termes et définitions de
I'SO.
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